ROCKBOARD'

by WARWICK —/——

Instrukce pro

RockBoard® PATCHWORKS®

Systém nepajenych propojovacich kabelt
Cestina

Dékujeme Vam za vybér RockBoard® PatchWorks® — systému pro tvorbu nepajenych propojovacich kabelt!

RockBoard® PatchWorks® Solderless Patch Cable System je inovativni systém, ktery vam umozni rychle a snadno bez pajeni vyrabét vysoce
kvalitni propojovaci kabely nejriiznéjsi délky. Toto diimysIné feseni bylo vyvinuto v Némecku, vyuziva dvojdilny nastavitelny konektor a diky
moznosti rovného ¢i zahnutého (kolmého) zapojeni setfi vzacné misto ve vasem pedalboardu.

Pouziti vysoce kvalitnich audio kabel(i a kompaktnich pozlacenych 6,3mm konektorii zarucuje kratkou a ¢istou signalovou cestu s vysokou

kvalitou signélu.

Pfiprava a montaz

Krok 1

Naméfte si pozadovanou délku kabelu a k ni pfipoctéte jesté pri-
blizné 6 cm pro oba konektory. V pfipadé kabelu o délce 15 cm
tak pottebujete pfiblizné 21 cm kabelu.

Krok 3

Ujistéte se, Ze fez kabelem je zarovnany tak, aby bylo zajisténo
bezpecné propojeni mezi vodi¢em signélu, pletenym stinénim
a prislusnymi kontakty. Vyhnete se tak pripadnym signalovym
ztrdtam.

Krok 5
Zadni dil nepéjeného 2dilného konektoru PatchWorks® Solder-
less 2-Piece Plug zasunite pfes kabel asi do vzdalenosti 5 cm.
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Krok 2
Kabel ufiznéte v pozadované délce pomoci dodavaného noze
PatchWorks® Cable Cutter.

Krok 4

Ze dvou nepéjenych konektorGi PatchWorks® Solderless Plugs
odstrarite Srouby za pomoci pfibaleného klice PatchWorks® TX8.
Srouby ulozte na bezpe¢né misto.

Systém RockBoard® PatchWorks® Solderless
Patch Cable System poskytuje univerzalni vyuziti
rovnych nebo zahnutych konektord. Diky nastavi-
telnému provedeni dokézete vytvofit dokonalou
signalovou trasu v podstaté kdykoliv, bez ohledu
na umisténi konektortl na efektovych pedélech.

Montaz rovného nepajeného konektoru
PatchWorks®:

Krok 1

Vlozte kabel do predni ¢asti dvoudilného konektoru. Poté otocte
predni cast konektoru o 180 stupnl kolem jeho osy a pfitom
mirmné zatlacte. Tim zajistite dobré spojeni mezi konektorem
a kabelem. Konektor by mél nyni pevné sedét na audio kabelu.

Krok 2

Zarovnejte maly zadni dil dvoudilného konektoru s prednim di-
lem. Posurite obé soucasti k sobé a umistéte otvory pro Srouby
pres sebe.

Krok 3

Oba dily k sobé pfisroubujte pomoci dodévaného klice
PatchWorks® TX8. Pro dobré uchyceni a optimélni spojeni musi
byt Sroub v jedné roviné s pouzdrem konektoru.

K dokonceni opa¢ného konce vaseho kabelu PatchWorks®
Solderless Patch Cable opakujte kroky 6 az 8. Pfed tim, nez
své propojovaci kabely pouZzijete ve svém signdlnim fetézci,
zkontrolujte jejich vodivost pomoci kabelové zkousecky.
V pfipadé zkratu nebo 3patné vodivosti kabel demontujte
a zkontrolujte povrch fezu na obou stranach. Pokud je spojeni
preruseno, opakujte kroky 1 az 5.

UzZijte si praci s nepajenymi propojovacimi kabely RockBoard®
PatchWorks®!

Montaz zahnutého nepajeného konektoru
PatchWorks®:

Krok 1

Vlozte kabel do predni ¢asti dvoudilného konektoru. Poté otocte
predni cast konektoru o 180 stupnli kolem jeho osy a pfitom
mirné zatlacte. Tim zajistite dobré spojeni mezi konektorem
a kabelem. Konektor by mél nyni pevné sedét na audio kabelu.

Krok 2

Ohnéte kabel o 90 stupiidi v bodé, kde vy¢niva z predniho dilu
dvoudilného konektoru. Zarovnejte a vlozte malou zadni ¢ast do
otoceného predniho dilu. Umistéte oba otvory pro Srouby pres
sebe.
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Krok 3

Oba dily k sobé pfisroubujte pomoci dodavaného klice Patch-
Works® TX8. Pro dobré uchyceni a optimalni spojeni musi byt
sroub v jedné roviné s pouzdrem konektoru.

Poznamka: Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoliv zménit specifikace produktu bez piedchoziho upozornéni.
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